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Instrukcja eksploatacji

Uktad monitorowania drgan
Typ HE205

Standard i ATEX / IECEx / UKEX
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Uwagal
Przed uruchomieniem produktu nalezy koniecznie przeczytac
ze zrozumieniem niniejszg instrukcje eksploatagji.

Wszelkie prawa, rowniez prawa zwigzane z tlumaczeniem, zastrzezone.
Zmiany zastrzezone.

W przypadku pytan prosimy o kontakt z firma:
HAUBER-Elektronik GmbH

FabrikstralRe 6

D-72622 Nurtingen

Niemcy

Tel.: +49 (0) 7022 / 21750-0

Faks: +49 (0) 7022 / 21750-50
info@hauber-elektronik.de

www.hauber-elektronik.de
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2.2

Informacje dotyczace bezpieczenstwa
Informacje ogdlne

Celem instrukcji bezpieczenstwa jest zapobieganie obrazeniom u ludzi i uszkodzeniom sprzetu
wynikajgcym z uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem, nieprawidfowej obstugi lub innego
nieprawidtowego uzytkowania urzgdzen, zwlaszcza w obszarach zagrozonych wybuchem.
Przed przystgpieniem do prac przy produkcie lub przed przekazaniem produktu do eksploataciji
nalezy dokfadnie przeczyta¢ niniejszg instrukcje eksploatacji. Instrukcja eksploatacji musi by¢
zawsze dostepna dla wszystkich operatorow.

Nalezy sie upewnic, ze przed przekazaniem produktu do eksploatacji lub przed rozpoczeciem
innych prac w obrebie produktu dostepna jest kompletna dokumentacja. Uzytkownik moze
zamowic brakujgce lub dodatkowe egzemplarze dokumentac;ji, rowniez w innych jezykach.
Produkt skonstruowano zgodnie z najnowszym stanem techniki. Mimo to nie mozna wykluczyc¢,
ze w przypadku nieprawidtowego obchodzenia sie z produktem, uzytkowania niezgodnego z
przeznaczeniem lub obstugi i konserwacji przez osoby o niewystarczajgcych kwalifikacjach pro-
dukt moze stanowi¢ zagrozenie dla os6b, maszyn i urzadzen.

Kazda osoba, ktéra w zakladzie uzytkownika zajmuje sie ustawieniem, obstugg i serwisowa-
niem produktu, musi przeczyta¢ i zrozumiec niniejszg instrukcje eksploatacji.

Produkt mogg montowaé, demontowag, instalowac i naprawiaé wytgcznie osoby przeszkolone,
dysponujgce odpowiednimi kwalifikacjami oraz upowaznione.

Stosowane symbole

Ten symbol informuje o niebezpieczenstwie wybuchu.

§)

i

Ten symbol informuje o niebezpiecznym napieciu elektrycznym.

Ten symbol odnosi sie do informagji, ktéra jest istotna z punktu widzenia be-
zpieczenstwa.

Ten symbol odnosi sie do informacji, ktéra nie jest istotna z punktu widzenia
bezpieczenstwa.

@ P P
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Zakres obowigzywania instrukcji eksploataciji

Niniejsza instrukcja eksploatacji uktadu monitorowania drgan typu HE205 dotyczy wariantéw:
HE205.00, HE205.01 i HE205.02

Zakres funkcji wszystkich wariantéw jest identyczny. Warianty HE205.01 i HE205.02 sg
dopuszczone do uzytkowania w obszarach zagrozonych wybuchem, co udokumentowano od-
powiednimi certyfikatami i oznaczeniami.

Dalsze informacje znajdujg sie w rozdziale "Przeglad obszaréw zastosowania" na stronie 8.

Uktad monitorowania drgan HE205

Uktad monitorowania drgarh HE205 jest uzywany do pomiaru i monitorowania przyspieszenia
drgan w maszynach. Ma on nastepujace cechy:

. Dwie wartosci graniczne i przyporzgdkowane do nich czasy opdznienia mozna ustawiaé
osobno.

. Na obu bezpotencjatowych stykach zatgczajgcych sygnalizowane jest przekroczenie albo
nieosiggniecie ustawionego przedziatu okna. Mozna to wykorzysta¢ do wygenerowania
alarmu.

. wielko$¢ pomiarowa: przyspieszenie drgan (g rms).

. analogowe wyjscie prgdowe: odporny na zaktdcenia sygnat prgdu statego o wartosci
4...20 mA, proporcjonalny do zakresu pomiarowego ukfadu monitorowania.

. Mozliwos¢ wykrycia przerwania przewodu monitorujgcego przez nastepujgce urzadzenie

analizujgce: wartos¢ sygnatu pradu statego < 3,5 mA.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

HE205 stuzy do ochrony maszyn i instalacji mechanicznych przed niedopuszczalnie silnymi
drganiami. Produkt moze by¢ uzytkowany wytgcznie zgodnie ze specyfikacjg zawartg w karcie
katalogowej. Stuzy wylgcznie do pomiaru drgan mechanicznych.

Gtéwne obszary zastosowan: instalacje transportowe i przesiewajgce, instalacje suszgce i
chtodzgce oraz inne oscylujgce urzgdzenia mechaniczne.

Uzytkowanie urzgdzenia niezgodnie z zaleceniami producenta moze negatyw-
nie wptyng¢ na ochrone, jakg zapewnia urzgdzenie.

Zakres dostawy

Wszystkie warianty zawierajg nastepujgce elementy:

. uktad monitorowania drgan

. Sruba z tbem walcowym z gniazdem szesciokatnym, M8 x 20 mm
. plakietka pieczetujgca

. instrukcja eksploatacji
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Dokumenty i certyfikaty

Nastepujace dokumenty i certyfikaty dotyczgce typu HE205 mozna przegladaé i pobrac na stro-
nie

www.hauber-elektronik.de:

. Swiadectwo badania typu UE ATEX strefa 1 /21, nr: UL 20 ATEX 2421 X Rev. 0
. Swiadectwo badania typu UE ATEX strefa 2 /22, nr: UL 21 ATEX 2570 X

. zaswiadczenie o zgodnosci ze schematem IECEX, nr: IECEx ULD 20.0022X

. zadwiadczenie o zgodnosci ze standardem UL, nr: E507077-20210204

. numer certyfikatu UKEx: UL22UKEX2479X

. numer certyfikatu UKEx: UL22UKEX2480X

. deklaracja EAC

. certyfikat bezpieczehstwa funkcjonalnego (SIL 2)

. podrecznik bezpieczenstwa SIL2

Odpowiedzialnos¢ w przypadku eksploatacji w obszarach zagrozonych
wybuchem

Wiasciciel urzgdzenia ponosi wylgczng odpowiedzialnos¢ za zaprojektowanie przytgczy
elektrycznych zgodnie z przeznaczeniem, z uwzglednieniem wytycznych z zakresu ochrony
przeciwwybuchowej i prawidtowego uruchomienia.

Jesli na zlecenie wtasciciela urzadzenie instaluje podwykonawca, to wolno je uruchomi¢ dopiero
wtedy, gdy podwykonawca wyda zaswiadczenie potwierdzajgce prawidtowg i fachowg instalacje
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami prawa.

Pierwsze uruchomienie urzgdzeh lub czesci urzadzen w wersji przeciwwybuchowej, a takze
powtdérne uruchomienie po wiekszych zmianach lub pracach konserwacyjnych musi by¢ zgtos-
zone przez uzytkownika odpowiedniemu organowi nhadzorczemu.



http://www.hauber-elektronik.de/
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Przeglad obszaréw zastosowania

Kodowanie

Przytacze

Temperatura gtowicy pomiarowej Twm

Temperatura otoczenia Ta

Ograniczenie

obszaru zastosowania cULus:
-30°C < Tm<80°C

-30°C < Ta<60°C

Standard

Ex strefa2i 22

Ex strefali 21

C€ IEC [l &&

cus Proc. Cont. Eq. Ord. Loc

LISTED

@ I 3G Ex ec lIC T4 Gc
I 3D Ex tc I1IC 135°C Dc

Ex ec IIC T4 Gc
IECEX £ tc 11IC 135°C De
(1]7¢ I 3G Ex ec IIC T4 Gc
cA I1 3D Ex tc IIIC 135°C D¢

Proc. Cont. Eg. Haz. Loc.
cus Class |, Division 2, Groups A, B, Cand D, T4

wtyk M12
Zintegrowany przewoéd

-40°C < Tw<85°C
-40°C = Ta<60°C

-35°C=Tw<125°C
-35°C=Ta<60°C

-20°C=Tw<125°C

-20°C=Ta<60°C

E507077

UL 21 ATEX 2570 X
IECEXx ULD 20.0022 Issue 0X

UL22UKEX2480X

E516625

S Class Il, Division 2 Groups F and G, T4

~"%/ ExecliCT4Ge
e @ Ex tc 1IIC 135°C D¢

ExnA lIC T4 Gc

UL-BR 21.1250X

No: 2021122315114599

UL 20 ATEX 2421 X

IECEx ULD 20.0022 Issue 0X

UL22UKEX2479X

CCC XD A22 1P66/67 T135°C
@ Il 2G Ex db [IC T4 Gb
Il 2D Ex tb llIC 135°C Db
Ex db IIC T4 Gb
IECEX £ tb IiC 135°C Db
UK Il 2G Ex db IIC T4 Gb
cA Il 2D Ex th lIC 135°C Db

~"@ ExdblICT4Gb

& ¥ ExtbIlIC 135°C Db

cce Ex dIIC T4 Gb

UL-BR 21.1250X

No: 2021122315114599

Ex tD A21 IP66/67 T135°C

X HE205.00.XX.XX.XX.00.XXX

HE205.00.xXX.XX.XX.01.XXX

X HE205.02.XX.XX.XX.00.XXX

HE205.02.xXX.XX.XX.01.XXX

HE205.01.XX.XX.XX.00.XXX

HE205.01.XX.XX.XX.02.XXX

x
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Przyktady tabliczek znamionowych
Wariant 1 - HE205.00.xx.xx.xx.00.000

HAUBER
W ELEKTRONIK

Type: HE2xx.00.xx.xx.xx.00.000

Item-no.: 12345

Serial-no.: 123456 / 2023

« HI

UK
Prcc Com Eq cAa

wen | JEC .
& ce

Measuring range Ve, 0...xx mm/s

Frequency range vE:, XX...Xxxx Hz S IL2 A
-40°C < T,,, < +60°C

Ver: 1.1 PL-d IP 66/67 Type 4x Enclosure

12

Manufacturer:

Hauber-Elektronik GmbH
FabrikstralRe 6
72622 Nurtingen
Germany

www.hauber-elektronik.de

Wariant 2 - HE205.00.xX.XX.xX.01.XXX

- MADE IN
HZ naveer [ IEC 0 EAL
M c E oot UK

Type: HE2xx.00.xX.xX.xX.01.xxx
Item -no.: 12345 Proc Com B CA
Serial-no.: 123456 / 2023

Manufacturer:

Hauber-Elektronik GmbH
Fabrikstralle 6 T
72622 Nurtingen

Measuring range ve;: 0...xx mm/s German
Frequency range v:,: XX...xxxx Hz SIL2 A E Y

-35°C<T,, < +60°C i

Ver: 14 PL-d IP 66/67 Type 4x Enclosure - www.hauber-elektronik.de

Wariant 3 - HE205.02.xx.xX.xx.00.000

- ExecIC T4 Ge
HAUBER Extc IlIC T135°C Dc
W ELEKTRONIK

Type: HE2xx.02.xx.xx.xx.00.000

Item-no.: 12345

Serial-no.: 123456 / 2023

UL 21 ATEX 2570X

MADE IN 1136
GERMANY IECEX @ 113D
ﬁ c € IECEx ULD 20.0022X
UL-BR 21.1250X
UL22UKEX2480X

Measuring range Ve;: 0...xx mm/s SIL2| uSTED  Class!.Div2 GroupsA B.CandD,T4
Frequency range ve,: xx...xxx Hz Estee2s  Class Il Div3, Groups F and G, T4
-40°C<T,,, <+60°C PL-d Proc. Cont. Eq.

Ver.: 1.1 Haz. Loc. IP 66/67 Type 4x Enclosure

Seguranca

NS

BR
INMETRO ocp 0029

UK
CcA

Manufacturer:

Hauber-Elektronik GmbH
FabrikstralBe 6
72622 Nurtingen
Germany

www.hauber-elektronik.de

Wariant 4 - HE205.02.xx.XX.XX.01.XXx

[—]
MADE IN 1136 ExecliC T4 Ge .
= HAUBER GERMANY IECEX @ 113D Extc llIC T135°C De Manufacturer:
W ELEKTRONIK .
Type: HE2xx.02.xx.xx.xX.01.xxX M C € :é‘chﬁfgzzoség?zx Hauper'Elektmn'k GmbH
Item-no.: 12345 TOV A UL-BR 21.1250X Fabrikstralte 6 1
’\Sﬂer\a\-r:i!:{: ‘:2:45?,/'282?0( - us UL22UKEX2480X Seguranga 72622 Nurtingen u
easuring range Ve 0... S SILZ LISTED Class |, Div2, GroupsA, B, Cand D, T4 Germany =
?eqcuen_f_y fanggo‘/gs Xx...xxxx Hz Est6625  Class Il Div2, Groups Fand G, T4 E
-35°C < T,,, < +60° Proc. Cont. E L i
Ver:14 PL=d| "% %" 1P 66/67 Type ax Enclosure INMETRO 0choz6 — www.hauber-elektronik.de

Wariant 5 - HE205.01.xX.XX.xX.00.XXx

- MADE IN 112G Exdb IIC T4 Gb .

= HAUBER GERMANY IECEX 112D Ex b IlIC T135°C Db Manufacturer:

BN ELEKTRONIK .
Type: HE2xx.01.xx.xX.XxX.00.XXX ﬁ c € UL 20 ATEX 2421X Hauber-Elektronik GmbH

: 91X xx.xx. 00 IECEx ULD 20.0022X -
Item-no.: 12345 A UL'BR 21.1250X Fabrikstrale 6 1
Serial-no.: 123456 / 2023 V 0539 UL22UKEX2479X Sequranca 72622 Niirtingen .
Measuring range V,,: 0...xx mm/s 9! 5 Germany .
T’gqgen_?y rangga/%: XX...Xxxx Hz SIL2 @ EE
-40°C < T,,, < +60° . .
Ver.: 1.1 Am> PL-d 1P 66/67 Type 4x Enclosure INMETRO 0oz 0843  mmmm www.hauber-elektronik.de
Wariant 6 - HE205.01.XX.XX.XX.02.XXX
- MADE IN 112G Exdb IIC T4 Gb .
HAUBER GERMANY IECEX 112D Extb IIIC T135°C Db Manufacturer:

BN ELEKTRONIK .
Type: HE2xx.01.xx.XX.XX.02.XXX ﬁ c € IUELCZEiﬁf[;(zzu%é;zx Haul?er—EIektronlk GmbH
Item-no.: 12345 A ULCBR 21.1250X Fabrikstrale 6 1
Serial-no.: 123456 / 2023 o 0539 UL22UKEX2479X Seguran 72622 Niirtingen
Measuring range Vg, 0...xx mm/s eguranca Germany
Fzrgqcl.:len%y ranggov%: XX...Xxxx Hz SIL2 @ EE
-20°C < - < + ° - .
Ver:14 ™ PL-d 1P 66/67 Type 4x Enclosure INMETRO ooPhoze 0843 www.hauber-elektronik.de
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11 Uwagi dotyczace zakresu waznosci cULus

Aby zainstalowac¢ urzgdzenie zgodnie ze standardem UL/CSA/IEC, nalezy przestrzegaé
nastepujgcych zaleceh.

Zabezpieczenie elektryczne

Urzadzenia muszg by¢ zabezpieczone za pomocg bezpiecznikdw,
wytgcznikdw ochronnych, zabezpieczen przed przegrzaniem, obwoddéw ogra-
niczajgcych impedancje lub podobnych srodkéw w celu zapewnienia ochrony
przed nadmierng mocg wyjsciowag w przypadku awarii w urzgdzeniu. Zabe-
zpieczenie musi by¢ stosowane na przewodach zasilajgcych i fgczeniowych.

W poblizu urzgdzenia musi by¢ zainstalowany odpowiedni wytgcznik ochronny
na 30 V/ 3 A wg standardu UL 489 / standardu CSA (C22.2) No.5/ IEC
60947-2.

W poblizu urzadzenia musi by¢ zainstalowany odpowiedni bezpiecznik wg
standardu UL 248 / standardu CSA (C22.2) No.248 / IEC 60127. Bezpiecznik
musi posiada¢ zwtoczng charakterystyke wyzwalania typu ,T”.

>p B

Ograniczony zakres temperatur
Dla wariantow ze zintegrowanym przewodem obowigzujg nastepujgce zakresy temperatur:

Temperatura gtowicy pomi-  -30°C < Tm < +80°C
arowej

Temperatura otoczenia -30°C < Tamb < +60°C

10
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12 Informacje dotyczace bezpieczenstwa funkcjonalnego
12.1 Poziom bezpieczenstwa / wskazniki

Sprzet uktadu monitorowania drgan HE205 zostat sprawdzony przez TUV Siid. Wyniki potwier-
dzajg spetnienie kryteriéw wg SIL2 i PI-d.

MTTF 984898 godzin =112,43 lat

DCavg 96,99%

MTTFud 2889526 godzin = 329,85 lat = WYSOKI
CCF 100 (spetnione)

Pozostate parametry i informacje mozna znalez¢ w podreczniku dotyczgcym bezpieczenstwa

12.2 Informacje ogdlne

Raz w roku nalezy przeprowadzi¢ ponowne uruchomienie uktadu monitoro-
wania drgan, aby przetestowac zatgczanie bezpotencjatowych stykow

zatgczajgcych.

12.3 Informacje dotyczace stanu Fail Safe State

Po zataczeniu napiecia zasilania uktad monitorowania drgah przeprowadza test samoczynny.
Podczas pracy cyklicznie przeprowadzane sg automatyczne testy samoczynne. W przypadku
niepomyslnego wyniku testu samoczynnego uktad monitorowania drgan przetgcza sie na stan
Fail Safe State.

W stanie Fail Safe State sSwiecg sie wszystkie diody LED statusu, wszystkie bezpotencjatowe
styki zalgczajgce sg otwarte, a na analogowym wyjsciu prgdowym wystepuje natezenie pragdu 0
mA.

11
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13 Dane techniczne

13.1 Dane ogélne

Kazdy czujnik posiada jeden z wymienionych zakreséw pomiarowych i
zakresow czestotliwosci. Inne zakresy na zapytanie.
W zapytaniu nalezy poda¢ zakres pomiarowy i zakres czestotliwosci.

Zakres pomiarowy: 0...1gms
0...2gms
0...4gms
0... 6gms
0... 8gms
0...10gms
Dokfadno$¢ pomiaru: +10% (zgodnie z DIN ISO 2954)
Czutosc¢ poprzeczna: <5%
Zakres czestotliwosci: 10 Hz...1000 Hz (standard)
1 Hz...1000 Hz
Punkt kalibracji: 159,2 Hz i 90% amplitudy zakresu pomiarowego
Opoznienie gotowosci: 10 sec sekund
Maksymalne przyspiesze- 16,59
nie:
Trwatos¢: 10 lat

Tab. 1: Dane ogdine

13.2 Dane elektryczne
Sygnat wyjsciowy: 1 x 4...20 mA (proporcjonalny do zakresu pomiarowego)
Styki zatgczajace: 2 x bezpotencjatowy styk zatgczajgcy (alarm wstepny i gtéwny)
Moc zatgczania styku 1A/30V DC
zatgczajgcego:
Napiecie zasilania: 24V DC +£10%
Pobor pradu (maks.): 100 mA
Obciagzenie wtérnefobcigze- 500 Q
nie (maks.):
Automatyka: Po spadku ponizej wartosci granicznych bezpotencjatowe styki

przetaczajgce automatycznie ponownie przyciagaja.

Tab. 2: Dane elektryczne

12



HAUBER-Elektronik GmbH

13.3 Typowa charakterystyka czestotliwosci

10 Hz do 1000 Hz (standard)
Charakterystyke czestotliwosci rejestruje sie za pomocg czujnika referencyjnego.
* 4 Hz. .. 1200 Hz czujnik przyspieszenia

T T T T
1 10 100 1000

1>

llustr. 1: Typowa charakterystyka czestotliwo$ci 10 Hz do 1000 Hz
1 Czestotliwos¢ w Hz
2 Wzmocnienie w dB

1 Hz do 1000 Hz

Charakterystyke czestotliwosci rejestruje sie za pomocg dwoch czujnikéw referencyjnych.
* 1 Hz. .. 10 Hz czujnik laserowy

* 10 Hz. . . 1200 Hz czujnik przyspieszenia

1 10 100 1000

1>

llustr. 2: Typowa charakterystyka czestotliwo$ci 1 Hz do 1000 Hz
1 Czestotliwos¢ w Hz
2 Wzmocnienie w dB

13
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134 Wiasciwosci zintegrowanego przewodu

Typ przewodu
Materiat przewodu
Izolacja zyty
Plaszcz

Srednica ptaszcza

Zakres temperatury
Minimalny promien giecia

Trudnopalny
Bezhalogenowy

LiI9YC11Y 8x0,25 mm?
Przewdd linka E-Cu
PP 9Y

PUR 11Y Etherbase
6,0 £ 0,2 mm

-40°C ... +90°C montaz staty
-20°C ... +90°C montaz ruchomy

30 mm montaz staty
60 mm montaz ruchomy

Tak, zgodnie z UL FT2
Tak, zgodnie z VDE 0472 cze$¢ 815

Tab. 3: Dane techniczne - zintegrowany przewod

13.5 Dane mechaniczne

0 Pozostate materiaty zamieszczono w rozdziale "Kodowanie" na stronie 26.

Materiat obudowy:

Mocowanie:

Sposéb montazu:

Moment dokrecenia
pokrywy:

Kierunek pomiaru:
Masa:

Stopien ochrony:

Maks. wilgotnosé powietrza:

Tab. 4: Dane mechaniczne

Stal nierdzewna V2A, nr materiatu: 1.4305 (standard)

Sruba z tbem walcowym z gniazdem sze$ciokgtnym M8 x 20
mm
Skok gwintu: 1,25 mm (standard)

Obudowa musi by¢ uziemiona poprzez mocowanie M8

5 Nm

wzdtuz osi mocowania

ok. 500 g

Przy zamknietej pokrywie i zZlaczu wtykowym:
IP 66/67

Type 4X Enclosure
Produkt nadaje sie do uzytkowania na zewnatrz budynkéw

100%

14
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13.6 Wymiary obudowy

062
|
e
®62

11,5

a

73,5

39
(
1
|
ocoo0o0
0000
4
ocoo0o0
ocoo0o0
|
|
39
T
|
|
ocooo0
lloooo
I
XXX
ocooo0

)

N~ ‘ | v N ) — | v
|
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llustr. 3: Obudowa ze ztgczem wity- llustr. 4: Obudowa ze zintegrowanym przewodem
kowym M12 1 Dtawnica kablowa
1 Ztgcze wtykowe M12 2 Przewdd przytgczeniowy
2 Kierunek pomiaru 3 Kierunek pomiaru
] 4 Wszystkie wymiary
1 w mm
s

| g

2
B 99,8
[e]
) H— 3
oo o0
00300
oo o0
_ 1 _ 5
N~

@30

llustr. 5: Obudowa ze zintegrowanym przewodem i podstawg tulei zaciskowej do metalowego
weza ochronnego

1 Dtawnica kablowa

2 Przewdd przytgczeniowy

3 Kierunek pomiaru

4 Podstawa tulei zaciskowej do metalowego weza ochronnego
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14 Przytacza

Wariant: wtyk M12
Styk 1: 24V DC
Styk 2: GND
Styk 3: sygnat wyjsciowy 4 ... 20 mA
Styk 4: NC (niepodtgczony)
Styk 5: bezpotencjatowy styk zatgczajacy 1 +
Styk 6: bezpotencjatowy styk zatgczajacy 1 -
Styk 7: bezpotencjatowy styk zatgczajacy 2 +
Styk 8: bezpotencjatowy styk zatgczajgcy 2 -

Wariant: Zintegrowany przewoéd
Styk 1: biaty 24V DC

Styk 2: brgzowy GND
Styk 3:  zielony  sygnat wyjsciowy 4 ... 20 mA

1
1
a

Styk 4:  zolty NC (niepodtaczony)

Styk 5:  szary bezpotencjatowy styk zatgczajacy 1 +

(VAVAVAVAVAVRAVAW,

Styk 6: rézowy  bezpotencjatowy styk zatgczajgcy 1 -

0 NOGAE WN =

Styk 7: niebieski bezpotencjatowy styk zatgczajagcy 2 +
Styk 8: czerwony bezpotencjatowy styk zatgczajgcy 2 -
Plan przylaczy:

Pin 1 .

Type HE20x e Pin2 ° v
Pin 3
Pin 4 POWER
E!n g SUPPLY

In

Pin 7 3
Pin 8 - e GND

llustr. 6: Plan przytgczy

1 Bezpotencjalowy styk zatgczajgcy 1 (styk 5: +, styk 6: -)
2 Bezpotencjalowy styk zatgczajgcy 2 (styk 7: +, styk 8: -)
3 Jednostka analizujgca

Na planie przytgczy pokazany jest stan alarmu lub stan bezpragdowy!
Bezpotencjatowe styki zatgczajgce 1 i 2 sg otwarte.

16
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15

15.1

Opis dziatania

W atmosferze wybuchowej uktad monitorowania drgan HE205 wolno otwierac

L)
; ’;_‘%‘ tylko, gdy nie jest pod napieciem.

Typ HE205 uzywany jest do monitorowania przyspieszenia drgan.

W przypadku warto$ci przyspieszenia ponizej albo powyzej ustawionego przedziatu okna
wyzwalany jest alarm. Ukiad monitorowania drgan posiada dwa niezalezne od siebie kanaty
LIM1 i LIM2. Na LIM1 ustawiana jest dolna wartos¢ graniczna, a na LIM2 gérna wartos¢ gra-
niczna przedziatu okna (patrz wykres).

Ponadto typ HE205 posiada analogowe wyjscie prgdowe. Podawany jest na nie prad staty o
natezeniu 4...20 mA proporcjonalny do wielkosci drgah.

LIMA1 LIM2

llustr. 7: Funkcja okna
1 Alarm w przypadku wartosci ponizej LIM1
2 Przedziat okna

3 Alarm w przypadku wartosci powyzej LIM2

Stany robocze

Stan roboczy  Wartos¢ pomiarowa Styki zataczajgce Stan diod LED
OK w obrebie wartosci granicznych  zamkniete zielony
WARNING poza wartosciami granicznymi, zamkniete zielona + zotta
czas opdznienia biegnie
ALARM poza wartosciami granicznymi, otwarte czerwony
czas opoznienia uptynat
Fail Safe State 0 mA otwarte czerwona + zofta +
zielona
Bez napiecia 0 mA otwarte wszystkie diody LED

Sg wylgczone
Tab. 5: Stany robocze

17
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15.2

Ustawianie alarméw i wartosci granicznych
A Gdy czujnik jest w trybie konfiguracji, funkcje bezpieczenstwa sg wytgczone.

Krétkie nacisniecie przycisku ,Save Config” powoduje wizualizacje aktualnej konfiguracji za
pomocg diod LED wokot przetgcznikow HEX. Dalsze informacje znajdujg sie w rozdziale "War-
tosci graniczne i czasy op6znienia” na stronie 19.

Wartosci graniczne i czasy opoznienia ustawiane sg za pomocg odpowiedniego przetgcznika
HEX. Gdy tylko zmienione zostanie potozenie przetgcznika, wszystkie diody LED zaczynajg
migaé. Aby zapisa¢ konfiguracje, nacisng¢ i przytrzymac przycisk ,Safe Config” przez trzy se-
kundy. Przyjecie konfiguracji sygnalizowane jest ciggtym swieceniem diod LED w wybranej
pozycji przetgcznika HEX.

Przyjecie konfiguracji jest mozliwe tylko w przypadku, gdy LIM1 <= LIM2.

Po uptywie ok. pieciu minut diody LED automatycznie gasna.

18
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153

Wartosci graniczne i czasy opéznienia

zc;_yqa ¢ Wartosci graniczne (g)

Zakr_es_>

g?on\j\;;/ 0.1lg 0.2g 0.4g 0.6g 0.8g 0..10g
0 0 0 0 0 0 0

1 0,063 0,125 0,25 0,375 0,5 0,625
2 0,125 0,25 0,5 0,75 1 1,25
3 0,188 0,375 0,75 1,125 15 1,875
4 0,25 0,5 1 1,5 2 2,5
5 0,313 0,625 1,25 1,875 2,5 3,125
6 0,375 0,75 1,5 2,25 3 3,75
7 0,438 0,875 1,75 2,625 3,5 4,375
8 0,5 1 2 3 4 5

9 0,563 1,125 2,25 3,375 4,5 5,625
10 0,625 1,25 2,5 3,75 5 6,25
11 0,688 1,375 2,75 4,125 55 6,875
12 0,75 1,5 3 4,5 6 7,5
13 0,813 1,625 3,25 4,875 6,5 8,125
14 0,875 1,75 3,5 5,25 7 8,75
15 0,938 1,875 3,75 5,625 7,5 9,375

Tab. 6: Wartosci graniczne

Przetacznik obrotowy SET ma 16 pozycji reprezentujgcych wartosci graniczne alarmu. Zakres
pomiarowy uktadu monitorowania drgan podzielony jest na 16 rosngcych liniowo stopni.

Zakres pomiarowy

Zastosowanie ma formuta: Warto$ci graniczne = "

X Pozycja SET

Przyktad: Ustawienie wartosci granicznej
Zakres pomiarowy: 0..4¢9

Poz. przetgcznika 8 (9)
obrotowego SET:

Wartosc¢ graniczna: 29(22,259)

Czasy opodznienia
Pozycja TIME 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15

Czas opbznienia 0 1 2 3 4 5 75 101251517520 25 30 45 60
(w sekundach)

Tab. 7: Czasy op6znienia
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16 Montaz i demontaz

16.1 Informacje ogdlne

Montaz i demontaz uktadu monitorowania oraz prace montazowe i demontazowe w obrebie
uktadu monitorowania moze wykonac¢ wytgcznie upowazniony specjalista znajgcy przepisy be-
zpieczenstwa obowigzujgce podczas prac z elementami elektrycznymi! W przypadku stoso-
wania ukladéw monitorowania z certyfikatem EX w obszarach zagrozonych wybuchem specja-
lista musi by¢ dodatkowo zaznajomiony z obowigzujgcymi tam przepisami bezpieczenstwa!

A (PE)!

Przed montazem i demontazem uktad monitorowania odtgczy¢ od napiecia zasilania!
Roztgczone urzadzenia wtykowe nie moga byé nigdy pod napieciem! W przypadku zas-
tosowania uktadéw monitorowania z certyfikatem EX w obszarach zagrozonych wy-

buchem wystepuje ponadto niebezpieczehstwo wybuchu spowodowane iskrzeniem!

Obudowa uktadu monitorowania musi by¢ uziemiona poprzez mocowanie — przez

przewod masy maszyny na powierzchni montazowej lub osobny przewdd ochronny

16.2 Mocowanie ukfadu monitorowania drgan na powierzchni montazowej

Wymagania

Powierzchnia montazowa musi by¢ czysta i
réwna,

tzn. wolna od farby, rdzy itp.

Otwdér gwintowany na powierzchni mon-
tazowe;j:

15 mm, M8

Narzedzia i materiaty

klucz imbusowy SW 6, SW 8
klucz dynamometryczny SW 6, SW 8

Sruba z tbem walcowym z gniazdem sze$ci-
okatnym, M8x20

podktadka sprezysta do M8

Czynnosci i wskazowki

Odkreci¢ pokrywe obudowy od dolnej czesci
obudowy;
klucz imbusowy SW 8

Uktad monitorowania zamocowac¢ do powi-
erzchni montazowej srubg z tbem walcowym
z podktadkg sprezysta, dokrecajgc ja mo-
mentem 8 Nm;

klucz dynamometryczny SW 6

Przykreci¢ pokrywe obudowy na dolng cze$c
obudowy i dokreci¢ momentem 5 Nm;

klucz dynamometryczny SW 8

ze stali nierdzewnej.

Mocowanie do powierzchni montazowej (1)

5Nm

Pokrywe obudowy dokreci¢ kluczem dynamomet-
rycznym (2)

Aby zapobiec ewentualnemu zapieczeniu sie pokrywy obudowy z dolng czeécig
obudowy, gwint jest juz fabrycznie nasmarowany pastg montazowg do potgczen
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16.3 Wariant HE205.02 (strefa 2/ 22)

Wariant Strefa 2 / 22 nie moze by¢ uzytkowany bez zatrzasku zabezpieczajgcego przed
.“,% przypadkowym roztgczeniem ztgcza witykowego! W przypadku stosowania w obszarach

<= zagrozonych wybuchem wystepuje ponadto niebezpieczernstwo wybuchu spowodo-
wane iskrzeniem!

16.3.1 Mocowanie zatrzasku zabezpieczajgcego
1. Witozyé do oporu gniazdo przewodu przytgczeniowego we wtyk M12
(zwrdcic uwage na potozenie krzywki kodujace;j).
2. Mocno dokreci¢ recznie radetkowany pierécien obrotowy gniazda.
3. Zamontowa¢ zatrzask zabezpieczajgcy przed przypadkowym roztgczeniem ztgcza wty-
kowego.

- Umies¢ obie potéwki zatrzasku wokoét ztgcza wtykowego.
- Mocno docisngc rekg obie potdwki do siebie, az do zablokowania zatrzasku.

- Strzatke potgczong z obydwiema potéwkami zatrzasku owingé wokoét kabla i prze-
ciggng¢ przez oczko znajdujgce sig z drugiej strony w taki sposob, aby mozna byto
odczyta¢ znajdujacy sie na kablu napis ,NIE ROZLACZAC POD NAPIECIEM”.

llustr. 8: Zatrzask zabezpieczajgcy llustr. 9: Zamontowany zatrzask zabe-
Zpieczajgcy
1 Tabliczka ostrzegawcza
16.3.2 Mocowanie nasadki ochronnej

Po roztgczeniu zigcza wtykowego na wtyku M12 zamocowaé nasadke ochronng!
Demontaz zatrzasku zabezpieczajgcego i montaz nasadki ochronne;j.

1. Odtgczy¢ napiecie sieciowe.

2. Rozigczy¢ potdwki tulei, rozchylajac je wkretakiem.

3. Dokfadnie zamkng¢ wtyk M12 nasadkg ochronna.

llustr. 10: Nasadka ochronna llustr. 11: Zamontowana nasadka ochronna
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16.4 Zabezpieczenie przed manipulowaniem
Umieszczenie plakietki pieczetujgcej

Plakietka pieczetujgca ,SEALED” wskazuje, czy nie nastgpito niedozwolone otwarcie pokrywy
obudowy.

Po zamontowaniu pokrywy obudowy przez uzytkownika urzgdzenia plakietka pieczetujgca um-
ieszczana jest z boku na linii podziatu obudowy.

W przypadku préby manipulagji plakietka pieczetujgca ulega zniszczeniu i manipulacja jest
widoczna dla uzytkownika

£
HF=

llustr. 12: Plakietka pieczetujgca
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17
17.1

17.2

Instalacja i uruchamianie
Informacje ogdlne

Instalacje i uruchomienie uktadu monitorowania drgan moze wykonaé wytacznie upo-
wazniony wykwalifikowany specjalista znajacy przepisy bezpieczenstwa obowigzujace
podczas prac z elementami elektrycznymi! W przypadku instalacji i uruchamiania
ukladéw monitorowania z certyfikatem EX w obszarach zagrozonych wybuchem specja-
lista musi by¢é dodatkowo zaznajomiony z obowigzujgcymi tam przepisami be-
zpieczenstwa!

Uruchomienie dozwolone jest tylko po prawidtowym dokreceniu pokrywy obu-
dowy (moment dokrecania = 5 Nm)! W przypadku zastosowania uktadéw mo-
nitorowania z certyfikatem EX w obszarach zagrozonych wybuchem wystepuje
ponadto niebezpieczehstwo wybuchu spowodowane iskrzeniem!

ff Chroni¢ przewdd przytgczeniowy i ewentualne przedtuzacze przed zaktéce-

;\\;3

i

niami elektrycznymi i uszkodzeniami mechanicznymi! Bezwzglednie przestrz-
egac lokalnych przepiséw i instrukgji!

Koncepcja uziemienia

Koncepcja uziemienia przewiduje, ze ekran przewodu czujnika jest elektrycznie potaczony za
posrednictwem nakretki radetkowanej z obudowg czujnika i na jednostce analizujgcej lub na
szafie rozdzielczej jest on potgczony z potencjatem ziemi. W przypadku dtugich przewodoéw
zaleca sie odizolowanie ekranu od jednostki analizujgcej (4), aby unikng¢ przeptywu pradéw
wyréwnawczych przez ekran.

-1

llustr. 13: Koncepcja uziemienia HE205

Uziemienie maszyny

Jednostka analizujgca (urzgdzenie pomiarowe, sterownik PLC,...)
Ekran przewodu

Potencjat ziemi — jednostka analizujgca

Opcjonalny metalowy waz ochronny (dostepny tylko dla wariantu ze zintegrowanym prze-
wodem)

a b~ W N -
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18
18.1

18.2

Konserwacjai naprawa

Informacje ogdlne

SEPe

Tabela usterek

Usterka

Brak wartosci
pomiarowej
(4-20 mA)

Styk
zatgczajacy nie
zatgcza

Bfedna wartosc¢
pomiarowa

Przyczyna
Brak napiecia zasilania

Przerwanie przewodu przytgcze-
niowego

Uszkodzony bezpiecznik
Zamienione bieguny przytgcza
Uszkodzony uktad monitoro-
wania drgan

Ustawiona btedna wartosc¢ gra-
niczna

Brak napiecia zasilania

Przerwanie na przytgczu
Uszkodzony bezpiecznik
Zamienione bieguny przytgcza
Uszkodzony uktad monitoro-
wania

Zamontowany uktad monitor-
owania drgan nie jest docisniety
do powierzchni montazowej
Ukfad monitorowania drgan jest
zamontowany w nieprawidtowym
miejscu

Problemy z kompatybilnoscig
elektromagnetyczng

Tab. 8: Tabela usterek

Naprawe i czyszczenie uktadu monitorowania drgan moze wykonywac
wytgcznie upowazniony wykwalifikowany specjalista znajgcy przepisy be-
zpieczenstwa obowigzujgce podczas prac z elementami elektrycznymi!

Przed naprawg i czyszczeniem uktad monitorowania odtgczy¢ od napiecia za-
silania! Roztgczone urzgdzenia wtykowe nie moga by¢ nigdy pod napieciem!

Uszkodzone przewody przytgczeniowe natychmiast wymienic!
Uszkodzony uktad monitorowania drgah musi by¢é wymieniony w catosci!!

Ukfad monitorowania drgan HE205 nie wymaga konserwaciji!

Co nalezy zrobic

Sprawdzi¢ zrédio napiecia i/albo przewdd
zasilajgcy
Wymieni¢ przewdd przytagczeniowy

Wymieni¢ bezpiecznik
Prawidtowo podtgczy¢ bieguny przytgcza
Ukfad monitorowania drgan Wymieni¢

Ustawi¢ prawidtowg wartos¢ graniczng
Sprawdzi¢ zrédto zasilania i/lub prze-
wody zasilajgce

Wymieni¢ przewdd przytgczeniowy
Wymieni¢ bezpiecznik

Prawidtowo podtgczy¢ bieguny przytgcza

Wymieni¢ uktad monitorowania

Zamontowa¢ ukfad monitorowania drgan
w taki sposéb, aby doktadnie przylegat
do powierzchni montazowej
Zamontowa¢ ukfad monitorowania drgan
we wtasciwym miejscu

Siehe "Koncepcja uziemienia" na stronie
23.
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19 Transport, przechowywanie i utylizacja
Podczas transportu czujnik musi by¢ zabezpieczony przed szkodliwym wptywem srodowiska
oraz uszkodzeniami mechanicznymi odpowiednim opakowaniem.

Czujnika nie wolno przechowywac¢ w temperaturze otoczenia wykraczajgcej poza dopuszczainy
zakres temperatury roboczej.

Produkt zawiera elementy elektroniczne i nalezy go zutylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami
i ustawami.
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20 Kodowanie HE205

HE205. | 00. | 2g. | 01.]00.|00. | 000

Seria HE

205 = monitorowanie SIL2
4..20mA~grms
wolne wartosci graniczne (funkcja okna)

ATEX/IECEx / UKEX

00 = nie ATEX / IECEx / UKEx
01 = ATEX/ IECEx / UKEX (strefa 1/ 21)
02 = ATEX/ IECEXx / UKEX (strefa 2/ 22)

Zakres pomiarowy

1g= 1grms
2g= 2grms
49= 4grms
6g= 6grms
8g= 8grms
10g=10grms

Zakres czestotliwosci

00 =10 ... 1000 Hz (standard)
01= 1...1000 Hz

Materiat obudowy

00 = 1.4305 (V2A) (standard)

01 = 1.4404 (V4A)

50 = 1.4305 (V2A) z adapterem do metalowego weza ochronnego
51 =1.4404 (V4A) z adapterem do metalowego weza ochronnego

Zakres temperatury

00 =-40°C ... 85°C
01=-35°C ... 125°C
02 =-20°C ... 125°C

Przytacze

000 = wtyk M12 (standard)

020 = zintegrowany przewd6d 2 m
050 = zintegrowany przew6d 5 m
100 = zintegrowany przewd6d 10 m

Preferowana konfiguracja nie zostata wymieniona? Prosimy o kontakt, abysmy
mogli zaoferowaé rozwigzanie dostosowane do Parnstwa potrzeb.
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21

Deklaracja zgodnosci UE i UK

Deklaracja zgodnosci

HAUBER-Elektronik GmbH
FabrikstralRe 6
D-72622 Nirtingen

oSwiadcza na wilasng odpowiedzialnos¢, ze
okreslone ponizej produkty, ktére obejmuje
niniejsza deklaracja, spetniajg podstawowe
wymagania w zakresie bezpieczenstwa i
ochrony zdrowia zawarte w podanych ponizej
dyrektywach i normach.

Linie produktéw
HE200, HE205, HE250, HE250

Zatacznik ATEX

UL International Demko A/S zaswiadcza jako
Jednostka Notyfikowana nr 0539 zgodnie z
dyrektywg Rady Wspodlnot Europejskich z dnia
26 lutego 2014 r. (2014/34/UE), ze producent
stosuje na produkcji system zapewnienia jakosci
zgodny z wymogami okreslonymi w zataczniku
IV do tej dyrektywy.

Zatacznik UKEx

UL International Demko A/S zaswiadcza jako
Jednostka Notyfikowana nr 0843 zgodnie z
rozporzgdzeniem UK 2016:1107 z dnia 8 grud-
nia 2016 r., ze producent stosuje na produkcji
system zapewnienia jakosci zgodny z wymo-
gami okreslonymi w zatgczniku IV do tego
rozporzgdzenia.

Oznaczenia i certyfikaty
HE200.02 / HE205.02 / HE250.02 / HE255.02

Umieszczone oznakowanie CE i UKCA
C€ o539 EF 0843

Dyrektywy i normy

Dyrektywa UE

Normy

2014/30/UE /
UKSI 2016:1091

EN 61000-6-7:2015

EN 61000-6-3:2007 +
Al1l:2011

EN 61000-6-2:2005-08

ENS55011:2016 +
Al1:2017

2014/34/UE /
UKSI 2016:1107

IEC 60079-0:2017 +
Corr.1:2020 +
I-SH01:2019 +
I-SH02:2019

IEC 60079-1:2014 +
Corr. 1:2018 +
I-SH01:2020

IEC 60079-7:2017
IEC 60079-31:2013

EN IEC 61000-6-2:
2019-02

2011/65/UE /
UKSI 2012:3032

Oznaczenie

Certyfikat

&1 3G Exec IIC T4 Gc
&1 3D Ex tc 11IC 135°C D¢

ATEX: UL 21 ATEX 2570 X
UKEX: UL22UKEX2480X

HE200.01 / HE205.01 / HE250.01 / HE255.01

Oznaczenie

Certyfikat

&11 2G Exdb IIC T4 Gb
&1 2D Ex th I1IC 135°C Db

ATEX: UL 20 ATEX 2421 X Rev. 0
UKEX: UL22UKEX2479X

Podpis

Nirtingen, dnia 2022-11-07 .

Miejscowosc i data

Zkzmn 24
7

Tobias Bronkal, wtasciciel zarzgdzajacy
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